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SV: Konstant uppvarmning, till/ fran manuellt. A
EN: Constant heating, on/ off manually.
DK: Konstant opvarmning, teend / sluk manuelt.
NO: Konstant oppvarming, pa/av manuelt.
Fl: Jatkuva lammitys, paalle/pois manuaalisesti.
RU: MNocToAHHOE TEM10, BK/1/ BbIKA BPYYHY!HO.
SV: Till /
EN: On/
DK: Teend /
NO: Pa /
FI: paala/
RU: Bkn. /
SV: Foéljande instruktioner B, C och D géller endast handdukstorkar med timerfunktion.
EN: The following instructions B, C and D apply only to the towel dryer with timer function.

DK: Felgende instruktioner B, C og D gaelder kun for handkleedetgrrer med timerfunktion.
NO: Fglgende instruksjoner B, C og D gjelder kun handkle-tarketrommelen med timerfunksjon.

Fl: Seuraavat ohjeet B, C ja D koskevat vain pyyhekuivainta ajastimella.

RU: Cneaytowme nHcTpykumm B, C n D npyMeHsIFOTCA TONBKO K CYLUWIKE AJ151 MOI0TEHEL, ¢ GYHKUMEN Tarimepa.
SV: 6 tim uppvarmning en gang, aktivera timer. B
EN: 6 hours of heating once, activate the timer.

DK: 6 timers opvarmning en gang, aktiver timeren.

NO: 6 timers oppvarming en gang, aktiver timeren.

Fl: 6 tunnin IAmmitysjakso, ajastimen aktivointi.

RU: 6 YacoB pa3orpeBa 0VH pas, aKTUBUPYIMTE Talmep.

SV:Till

EN:On

DK: Til

NO: Till

Fl: Paalla

RU: Bkn

Tryck engang.
Blinkar rod 3 ganger.
Push onetime.
Flashesred 3 times.
Tryk engang pa.
Blinker rgdt 3 gange.
Trykken gang.
Blinker redt 3 ganger.

Paina kerran.
Punainen valo vilkkuu 3 kertaa.

Ha>kmuTe oguH pas.
MwuraeT kpacHbIM 3 pasa.

Varmeri6 timmar.
Konstant rétt ljus.

Heats for 6 hours.
Constantredligh.

Varmesi6 timer.
Konstant rgdtlys.

Varmesi 6 timer.
Konstant rgdtlys.

Lammittaa 6 tuntia.
Jatkuva punainenvalo.

HarpeBaHue B Te4eHWn 6 4acoB.
MoCTOAHHO KpacHbIV LUBET.

Automatiskt stopp efter
6 timmar.

Automatic shutdown after
6 hour.

Automatisk afbrydelse efter
6timer.

Automatisk nedleggelse etter
6timer.

Sammuu automaattisesti
6 tunnin kuluttua.

ABTOMaTUYECKOE OTK/THOYEHNE
Yyepes 6 4acos.




SV: Automatisk uppvarmning i 6 timmar var 24 timma.

EN: Automatic heating for 6 hours every 24 hours.

DK: Automatisk opvarmning i 6 timer var 24 timer.

NO: Automatisk oppvarmingi 6 timer var 24 timer.

FI: Automaattinen 6 tunnin ldmmitysjakso 24 tunnin valein.

RU: ABTOMaTMYECKOE HarpeBaHWe B TedeHne 6 4acoB Kaxxable 24 Yaca.

SV:Till Tryck 3 sek vid dnskad starttid. Varmeri6 timmar. Paus, startar automatiskt samma
Blinkar gront 3 ganger. Konstant rétt ljus. tid varje dag.

EN:On Press for 3 sec at the desired Heats for 6 hours. Pause, automatically starts the
starttime. Flashes green 3times. | Constantred ligh. same time every day.

DK:Til Tryk 3 sekunder padengnskede | Varmesi6timer. Pause, starter automatisk samme
starttid. Blinker grant 3 gange. Konstantrgdtlys. tid hver dag.

NO:Till Trykk 3 sekunder pa gnsket Varmesi 6 timer. Pause, startes automatisk samme
starttid. Blinker grent 3 ganger. Konstantrgdtlys. tid hver dag.

Fl: Paalla Paina 3 sek ajan haluttuun Lammittaa 6 tuntia. Tauko, kdynnistyy automaattisesti
alkamisaikaan. Punainenvalo. paivittdin samaan aikaan.
Vihrea valo vilkkuu 3 kertaa

RU: Bkn Ha)xmunte Ha 3 ceKyHabl npu Harpesarue B TeueHnn 6 4acos. | [1ay3a, ABTOMaTU4eCKm

»KEeMIaeMOM BPEMEHU Havana.
Muraet 3eneHbiM 3 pasa

MOCTOAHHO KpaCHbIN LIBET.

3arnyCcKaeTCs B OHO 1 TO XKe Bpemsi
KaXk bl AEHb.

SV: Aterstélltimer, Fran

EN: Resettimer, Off

DK: Nulstil timer, Sluk

NO: Tilbakestill timer, Av

FI: Nollaa ajastimen, Eikaytdssa

RU: C6poc Tarimepa, Bbikn

SV: For mer detaljerad information, se Pax hemsida www.pax.se
EN: For more detailed information, see Pax's website www.pax.se
DK: For mere detaljerede oplysninger, se Paxs hjemmeside www.pax.se
NO: For mer detaljertinformasjon, se Paxs hiemmeside www.pax.se
Fl: Katso listietoja Paxin sivuilta www.pax.se ja www.paxsuomi.fi.

RU: Bonee nogpobHyto MHbopmMaumio cM. Ha Beb-carite Pax www.pax.se
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SV: Funktioner via app:

Om andra instéllningar eller funktioner 6nskas krévs nedladdning av appen
“"Pax Wireless" som kan hamtas fran App Store och Google Play.

Krav fér funktion via app:

Versioner pa operativsystem uppdateras

I6pande. Se information pa: www.pax.se

EN: Functions by app:

If other settings or functions are desired, download the app

“Pax Wireless" from the App Store or Google Play.

Requirements for functionality via app

Versions of the operating system is updated continuously, for information go to:
WWW.pax.se

NO: Funksjoner via app:

Om andre innstillinger eller funksjoner gnskes krever det en nedlastning av appen
“Pax Wireless" som kan hentes fra Apple Store og Google Play.

Krav til funksjon via app.

Versjoner pa operativsystem oppdateres fortlgpende. Se informasjon pa:
WWW.paxnorge.no

DK: Funktioner via app:

Hvis man gnsker andre indstillinger eller man vil benytte sig af Calima’s yderligere muligheder, sa
downloades app "Pax Wireless", der fas bade i App Store og Google Play.

Krav til funktioner via app

Versioner pa operativsystem opdateres lzbende, se information pa: www.pax.se

Fl: Asetukset sovelluksen kautta:

Jos haluat s&ataa asetuksia tai vaihtaa puhaltimen toimintoja lataa “Pax Wireless" mobiilisovellus App
Storesta tai Google Play kaupasta.

Vaatimukset Pax mobiilisovellukselle:

Pax Calima kayttdjarjestelmaa paivitetaan jatkuvasti. Katso laitevaatimukset www.pax.se/fi

?0 Google play

#/  Download on the

o App Store

Vireserverar oss for tryckfel och forbehaller oss ratten till material- och konstruktionsandringar.

We accept no liability for printing errors and reserve the right to make changes to materials and designs.

Vitager forbehold for trykfejl og forbeholder os retten til materiale- og designaendringer.

Vireserverer oss for trykkfeil og forbeholder oss retten til material- og konstruksjonsendringer.

Emme vastaa painovirheista ja pidatdmme oikeuden materiaali- ja rakennemuutoksiin.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a TUMOrpadCKme OLLINMOKM 1 OCTaBIsEM 3a COOON NPaBO BHOCUTL U3MEHEHWSA B MaTepUasibl U KOHCTPYKLMIO.




